wa(IMBALI

PARTI DI RICAMBIO
PIECES DETACHEES
SPARE PARTS
ERSATZTEILE

LISTA DE RECAMBIOS
PECAS SOBRESSALENTES

M32 BISTRO' - CLASS

MACCHINA PER CAFFE
MACHINE A CAFE
COFFEE MACHINE
KAFFEEMASCHINE
MAQUINA POR CAFE
MAQUINA PARA CAFE

BCCESSORIOS DE SERVICIO - PORTAFILTROST SERVICE ACCESSORIES - FILTERHOLDERS ACCESSORI DI SERVIZIO - PORTAFILTRIO  (ED. a-or] [1as. raoa
ACESSORIOS DE SERVICO - PORTAFILTROST NORMAL ZUBEHOR - FILTERTRAGERD ACCESSOIRES DE SERVICE - PORTE-FILTRES |AusGage 11707 | TAB )
'd N\ 'd Y
BISTRO' 1 OARROCERIAD COACHWORKD CARROZZERIAD  (ED. u-or] [1as. rara
ESTRUTURAL KAROSSERIE CARROSSERIE AUSGABE
. OARROCERIAD COACHWORKD CARROZZERIAD  (ED.
BISTRO' 1 R . .
ESTRUTURAD KAROSSERIED CARROSSERIE | AUsGABE n 071 \TAB' Ral 1AJ
'd N\ 'd Y
, OARROCERIAD COACHWORKD CARROZZERIAD  (ED.
BISTRO' 2 ESTRUTURAD KAROSSERIE[ CARROSSERIE AUSGABE 11-07| |TAB. Ra4l-2
'd Y
OARROCERIAD COACHWORKD CARROZZERIAD  (ED.
CLASS ESTRUTURAD KAROSSERIED CARROSSERIE | AUSGABE 11- 071 \TAB' R41'3J
BISTRO' OARROCERIA - VERSION VASOS ALTOSO COACHWORK - TALL CUP VERSIOND CARROZZERIA - VERSIONE ALTAD [ ED. " 07\ KTAB il 4\
CLASS ESTRUTURA - VERSAO ALTAD KAROSSERIE - FUR HOHE-GLASER[] CARROSSERIE - VERSION HAUTE AUSGABE M1~ :
BISTRG: 1 MSTALACION HIDRAULICA CON ELECTROBOMBA VOL.[ - HYDRAULIC PIPE SYSTEM WITH VOL. PUMPLIMPIANTO IDRAULICO CON ELETTROPOMPA VOL. [ (ED. " 07\ (rs. rapd)
SISTEMA HIDRAULICO CON ELECTROBOMBA VOL.0  LEITUNGEN MIT VOLUMETRISCHE PUMPEL]  CIRCUIT HYDRAULIQUE AVEC POMPE VOL. | AUSGABE I )

D

~

M32 BISTRO - CLASS



. INSTALACION HIDRAULICA[] HYDRAULIC PIPE SYSTEMOI IMPIANTO IDRAULICOD [ ED. o7l [1as Razo
BISTRO' 2 SISTEMA HIDRAULICOL LEITUNGEND CIRCUIT IDRAULIQUE |AusGaBe s
' 'd N\
CLASS NSTALACION HIDRAULICAD HYDRAULIC PIPE SYSTEMC IMPIANTO IDRAULICOC] ED. TP R
SISTEMA HIDRAULICO[ LEITUNGEND CIRCUIT IDRAULIQUE AUSGABE
BISTRO' 1 INSTALACION HIDRAULICA CON ELECTROBOMBA VOL.0l HYDRAULIC PIPE SYSTEM WITH VOL. PUMPLIMPIANTO IDRAULICO CON ELETTROPOMPAVOL.0 [ ED. o] (18 Raza
SISTEMA HIDRAULICO CON ELECTROBOMBAVOL.0  LEITUNGEN MIT VOLUMETRISCHE PUMPEL]  CIRCUIT HYDRAULIQUE AVEC POMPE VOL. | AUSGABE .
BISTRO 1R MNSTALACION HIDRAULICA CON ELECTROBOMBA VOL.0 HYDRAULIC PIPE SYSTEM WITH VOL. PUMPLIMPIANTO IDRAULICO CON ELETTROPOMPA VOL.[ (ED. Uo7 ’TAB -
SISTEMA HIDRAULICO CON ELECTROBOMBAVOL.0  LEITUNGEN MIT VOLUMETRISCHE PUMPEL]  CIRCUIT HYDRAULIQUE AVEC POMPE VOL. AUSGABE :
BISTRO' 2 INSTALACION HIDRAULICA[] HYDRAULIC PIPE SYSTEMOI IMPIANTO IDRAULICOD [ ED. ’TAB rins
SISTEMA HIDRAULICO[ LEITUNGEND CIRCUIT IDRAULIQUE | AUSGABE 11-07 s -
BISTRO' 2 R INSTALACION HIDRAULICA[] HYDRAULIC PIPE SYSTEMO IMPIANTO IDRAULICOT [ ED. ’TAB 2.5
SISTEMA HIDRAULICOD LEITUNGEND CIRCUIT IDRAULIQUE AUSGABE 11-07 e e
CLASS NSTALACION HIDRAULICA[] HYDRAULIC PIPE SYSTEMDJ IMPIANTO IDRAULICOD [ ED. ’TAB a2 6‘
SISTEMA HIDRAULICOO LEITUNGEND CIRCUIT IDRAULIQUE (AusGase 07 ] [ TAE ;
BISTRO' EQUIPO DE CALDERA - RESISTENCIAC BOILER EQUIPMENT - RESISTANCED EQUIPAGGIAMENTO CALDAIA - RESISTENZAD [ ED. Uo7 ’TAB R4a1
CLASS EQUIPAMENTO DE CALDEIRA - RESISTENCIAOKESSEL-AUSRUSTUNG - HEIZWIDERSTANDO ~ EQUIPAMENT CHAUDIERE - RESISTANCE AUSGABE '
BISTRO' MONTALECHED MILKFROTHER[] MONTALATTED  (ep. e RuG
CLASS MONTALEITED MILCHAUFSCHAUMERD FOUETTE-LAIT | AUSGABE 11-07 | -
BISTRO' 1 EQUIPO DE CALDERA - GRIFO VAPORL] BOILER EQUIPMENT - STEAM UPL] EQUIPAGGIAMENTO CALDAIA - RUBINETTO VARO[ ED. Uo7 ’TAB r4a.3
EQUIPAMENTO DE CALDEIRA - TORNEIRA DOVAPOR[ KESSEL-AUSRUSTUNG - DAMPF-HAHNT EQUIPAMENT CHAUDIERE - ROBINET VAPEUR AUSGABE 11~ :
BISTRO' 2 EQUIPO DE CALDERA - VALVULASI] BOILER EQUIPMENT - VALVES[] EQUIPAGGIAMENTO CALDAIA - VALVOLED [ ED. Uo7 ’TAB 454
CLASS EQUIPAMENTO DE CALDEIRA - VALVULAS[ KESSEL-AUSRUSTUNG - VENTILD ~ EQUIPAMENT CHAUDIERE - CLAPETS | AUSGABE L
BISTRO' MEZCLADOR AGUA CALIENTE[ HOT WATER MIXER[] MISCELATORE ACQUA CALDA[ ED. a.orl [ras  rese
CLASS MISTURADOR AGUA QUENTE[ HEISSWASSERMISCHER( MELANGEUR EAU CHAUDE AUSGABE e
' (ED. (
BISTRO' R TMURBOSTEAM Aoscape 11-07| | TAB. R437
BISTRO' 1 ALIMENTACION DIRECTAC DIRECT CONNECT. TO THE WATER MAINS(] ALIMENTAZIONE DIRETTAD ED. u-or] (1A Resa
ALIMENTACAO DIRETAL DIREKTER WASSERANSCHLUSSI ALIMENTATION DIRECTE AUSGABE i
BISTRO' 1 BLIMENTACION CON TANQUE WATER TANK CONNECTION( ALIMENTAZIONE CON SERBATOIO0 [ ED. Uo7 ’TAB nid2
ALIMENTACAO CON TANQUEL MIT WASSERTANK] ALIMENTATION AVEC RESERVOIR AUSGABE :




CAJA ELECTRICAC

ELECTRICAL BOXO

SCATOLA ELETTRICAO

ED.

BISTRO' CAIXA ELETRICAL] SCHALTKASTEND BOITE ELECTRIQUE AUSGABE 1-07 \TAB' R45-1
. 4 '
, OAJA ELECTRICAD ELECTRICAL BOX[ SCATOLAELETTRICAD  (ED.
BISTRO'R CAIXA ELETRICAD SCHALTKASTEND BOITE ELECTRIQUE |Auscage 07 TAB. RA45-1A
, PANEL DE COMANDOSI CONTROL PANEL[ PANNELLO COMANDIT [ ED.
BISTRO PAINEL COMANDOL STEUERUNG[ TABLEAU DE COMMANDE AUSGABE 11-07| |TAB. Ra452
' '
. PANEL DE COMANDOS[I CONTROL PANELO PANNELLO COMANDIT [ ED.
BISTRO'R PAINEL COMANDOL STEUERUNGO TABLEAU DE COMMANDE AUSGABE 11-07 | | TAB. R45-2A
CLASS OAJA ELECTRICAD ELECTRICAL BOX[] SCATOLAELETTRICAD  (ED. A RaSa
CAIXA ELETRICAL SCHALTKASTEND BOITE ELECTRIQUE AUSGABE 11-07 : -




MAQUINA DE CAFEQ]
MAQUINA DE CAFE[

COFFEE MACHINED
KAFFEEMASCHINED

MACCHINA PER CAFFE
MACHINE A CAFE

CIMBALI

M32 BISTRO' - CLASS

441-042-000

“O
4’94(/

401-227-000

&
o e

610-004-124 J

457-817-000
+417-725-000 (m)

— 457-058-000

& 457-062-000

+0 Particolare nuovo o modificato
Piéce nouvélle ou modifiée
New or modified part
Neues oder geanertes teil
Particular nuevo o modificadol]

Peca nova ou modificada (m)0 For N.S.F.

/> 532-390-600

457-819-000
+417-726-000 (m) ] \

—— 445-084-000

3

532-301-900 °/g
/_E 532-391-300 (m)

401-234-000 3/g

+401-234-006 (m)

%
532-503-600 3/g x 1/, Y

ACCESSORIOS DE SERVICIO - PORTAFILTROSO
ACESSORIOS DE SERVICO - PORTAFILTROST

SERVICE ACCESSORIES - FILTERHOLDERSL[
NORMAL ZUBEHOR - FILTERTRAGERQ

ACCESSOIRES DE SERVICE - PORTE-FILTRES

ACCESSORI DI SERVIZIO - PORTAFILTRI ED.
AUSGABE

11 - 07] [TAB. R40-l]



https://gastroparts.com/item/528433
https://gastroparts.com/item/802102
https://gastroparts.com/item/529024

MAQUINA DE CAFED COFFEE MACHINED MACCHINA PER CAFFE

MAQUINA DE CAFED KAFFEEMASCHINED MACHINE A CAFE M32 BISTRC)l 1

CIMBALI

+[] Particolare nuovo o modificato 490-131-000 \
Piéce nouvélle ou modifiée py— 490-132-000
New or modified part > /_
Neues oder geanertes teil + 475-068-0009 x >
Particular nuevo o modificadol]

Peca nova ou modificada

+490-556-010
496-019-019 —— _\

GOLD

496-019-018 —
INOX

445-375-000 ——
INOX LUX

+ 445-426-000 —

g H—+ 532-123-500
445-562-014 LY v

3
523-135-120

445-563-014

537-027-000 {__

+ 417-500-005 —

417-535-004
GOLD

417-515-005

593-790-001

+490-515-010

+490-142-005

N\ 4 417-501-005
490-147-014

GOLD
J—
+ 417-506-005 490-143-010 E/) 537-027-000
INOX Cﬁ_
490-144-000

MIN. 120 A—ﬁ %—+421—921—012

496-018-019
GOLD

496-018-018
INOX

445-374-000
INOX LUX

+ 490-558-014
GOLD

490-100-000
INOX

+ 445-355-010
INOX LUX

%m@“

490-590-000
GOLD

490-589-000
INOX

490-705-000
INOX LUX

—+ 490-585-005

421-046-000 J

/— 421-047-000

MAX. 180 — 532-802-200
CARROCERIAI COACHWORKDO CARROZZERIA ED. 11-07 TAB. R41-1
ESTRUTURAD KAROSSERIED CARROSSERIE AUSGABE ) '




MAQUINA DE CAFEL  KAFFEEMASCHINED MACHINEA CAFE M32 BISTRO'1R

Per i particolari non codificati vedere la tabella
Pour les pieces detachées pas codifiées se référer aux vues eclatées

For the parts not listed, please refer to the table
Bezuglich der nicht kodifizierten Ersatzteite bitte die Tanelle varwanden - R41-1
Por los repuestosnon codificados rogamos de utilizar la tabula

Pelos particulares no codificados outar as tabela

920-589-000

——926-718-000
INOX LUX

913-335-005

CARROCERIAI COACHWORKU CARROZZERIA ED. 11-07 TAB. RA1-1A
ESTRUTURAO KAROSSERIED CARROSSERIE AUSGABE ) '




C CO C CcC C -
MAQUINA DE CAFEL  KAFFEEMASCHINED MACHINEA CAFE M32 BISTRO' 2 wCimBALI

. _— +496-010-0009

+[ Particolare nuovo o modificato

Neues oder geanertes teil

Ve 421-047-000 + 475-068-0009 /7 + 496-009-0009 445697000 492-094-000
. GOLD
) = 445-698-000
INOX
+ 475-069-0009
\_/ 417-595-000
496-019-019
421-046-000 / GOLD 445-243-030 — INOX LUX
496-019-018
INOX
445-375-000
INOX LUX
445-562-014

+ 445-426-000 ~\

—+ 417-559-005

417-535-004

{ GOLD
+417-515-005

496-018-019

GOLD

495-679-004 7 % 496-018-018
& INOX

445-374-000

INOX LUX

\@// i
* 532123500\ 55 700,001 /

445-317-010
INOX e
445-334-014 NG

GOLD

445-700-000 —

495-312-000
+ 417-506-005 J

DN 417-501-005

495-675-004 \
/'/// |
J

—— 537-027-000

| 3
Piéce nouvélle ou modifiée b RER}\ - ‘i — 21-921-012
, /W 4 445-132-005 — MIN. 120 (55— +421-921-01

New or modified part + 445-283-000 ®/ -
MAX. 180 532-802-200

Particular nuevo o modificadol]
Peca nova ou modificada

AUSGABE 11~

CARROCERIAI COACHWORKDO CARROZZERIA [ED. 07] [TAB. R41-2]

ESTRUTURAD

KAROSSERIED CARROSSERIE




MAQUINA DE CAFEQ]
MAQUINA DE CAFE[

COFFEE MACHINED
KAFFEEMASCHINED

MACCHINA PER CAFFE
MACHINE A CAFE

M32 BISTRO' - CLASS

593-814-001
445-175-001
445-174-001

445-339-000
INOX

445-377-000
INOX LUX

445-340-004
GOLD

Per i particolari non codificati vedere la tabella

Pour les pieces detachées pas codifiées se référer aux vues eclatées
For the parts not listed, please refer to the table

Bezuglich der nicht kodifizierten Ersatzteite bitte die Tanelle varwanden
Por los repuestosnon codificados rogamos de utilizar la tabula

Pelos particulares no codificados outar as tabela

(‘e )COnly for North-America market

H) R41-3 CLASS

B) R41-2 BISTRO' 2
E) R41-1BISTRO' 1

INOX

GOLD

GR.1

490-153-000

490-154-004

445-343-000

445-344-004

INOX

GOLD

INOX LUX

GR.1

490-151-000

490-152-004

445-378-000

445-341-000

445-342-004

445-381-000

445-337-000
INOX

445-376-000
INOX LUX

445-338-004
GOLD

CARROCERIA - VERSION VASOS ALTOS[
ESTRUTURA - VERSAO ALTAD

COACHWORK - TALL CUP VERSIONLC
KAROSSERIE - FUR HOHE-GLASERDO

CARROZZERIA - VERSIONE ALTA
CARROSSERIE - VERSION HAUTE

ED.
AUSGABE

11 - 07] [TAB. R41-4]




C CO C CcC C =
MAQUINA DE CAFEL  KAFFEEMASCHINED MACHINEA CAFE M32 BISTRO' 1

/r ) R43-1

/>442—981—000

532-503-500

401-234-ooo—g}»
491—173—006—8"
481-361—000/;;

401-234-000—" ¢
593-573-010—

¥442—980»010
F442—985—010

>

/’/\\ | J
p \\\ & (4 -
442-983-010 220-000-016 %
442-979-030 j—/ :E 913-678-000 (m) f
+ 442-721-000 VA w 7
1) 401-214-000 + 401-214-006 (m) S \\@@ + 532-704-

2) 555-001-143 + 532-505-706 (m)
3) 532-501-500 + 532-501-506 (W)

\
4) 555-000-073 + 532-506-906 (W) @{ 532-503-300
.

532-503-306 (m)

@ﬁl- R44-1

532-508-200—

532-508-000
&>
(m)ForN.S.FO + 532-508-006 (m) 442-984-010 /
€ R40-1 4um

¥ Particolare venduto a metro lineare +0 Particolare nuovo o modificato ey 532-508-100 +913-677-000 (m)

Article vendu au metre linéaire Piéce nouvélle ou modifiée

Item sold per linear meter New or modified part Gl

Artikel wird am laufenden Meter verkauft Neues oder geanertes teil - R40-1

Particular vendido por metros lineares[] Particular nuevo o modificadol] -

Peca vendida por metro linear Peca nova ou modificada

INSTALACION HIDRAULICA CON ELECTROBOMBA VOL.OHYDRAULIC PIPE SYSTEM WITH VOL. PUMPO IMPIANTO IDRAULICO CON ELETTROPOMPA VOL. ED. 11-07 TAB. R42-1
SISTEMA HIDRAULICO CON ELECTROBOMBA VOL.[ LEITUNGEN MIT VOLUMETRISCHE PUMPEQ CIRCUIT HYDRAULIQUE AVEC POMPE VOL. AUSGABE i '



https://gastroparts.com/item/528433
https://gastroparts.com/item/528435
https://gastroparts.com/item/528433
https://gastroparts.com/item/570550
https://gastroparts.com/item/520661
https://gastroparts.com/item/400255

C CO C CcC C -
MAQUINA DE CAFEL  KAFFEEMASCHINED MACHINEA CAFE M32 BISTRO' 2

534-391-020 1) 401-214-000
2) 555-001-143
+ 495-840-010 R43-1 4l e
RN 3) 555-000-073 /— 531-505-200

4) 555-000-050
5) 555-000-035

\>532-501-500 L
495-898-010/
‘\ L
)7 + 462—327—000/\
/) 7
“ /o &

: Gl @y
I SJ
N\

) ‘D‘\E,/-AV—OlA :

\ 555-000-127
/ . 495-899-000 " 555-000-071
/ / @ - Y 95-899-000 '\

/ \ ~. 532-300-500

~_ (i’c ne T
R43-4 -j/

é.)(/,‘@—590-015-010

495-704-000 — @ é:% ¥ ~—591-049-000
<

-

533-798-410 (24V / 50-60Hz)

+ 532-704-200
495-707-000
532-501-600
220-000-016 3k

+0 Particolare nuovo o modificato
Piéce nouvélle ou modifiée
New or modified part
Neues oder geanertes teil
Particular nuevo o modificadol]
Peca nova ou modificada

422-025-020—

* Particolare venduto a metro lineare
Article vendu au métre linéaire
Item sold per linear meter
Artikel wird am laufenden Meter verkauft
Particular vendido por metros lineares[]
Peca vendida por metro linear

R40-1 4mm

INSTALACION HIDRAULICAD HYDRAULIC PIPE SYSTEM[ IMPIANTO IDRAULICO ED. 11-07 TAB. R42-2
SISTEMA HIDRAULICOO LEITUNGENO CIRCUIT HYDRAULIQUE AUSGABE i '



https://gastroparts.com/item/570550
https://gastroparts.com/item/400255
https://gastroparts.com/item/520661
https://gastroparts.com/item/520837
https://gastroparts.com/item/520616

MAQUINA DE CAFED COFFEE MACHINED MACCHINA PER CAFFE

MAQUINA DE CAFE[ KAFFEEMASCHINE[ MACHINE A CAFE M32 BISTIQC)l 1
gy : : W-R%—l

442-982-010

442—982—016(.)*4)J 7
R43-2 4um

490-885-000
_ R - e 5 913-689-000 (m)
R43-2 4 S s

490-884-000

R44-2 -—\ 2l o ‘ = - /—[913-691-000(-) PEuS

/

N~ 490-887-000
; [N \_{:
% % 913-676-000 (m)
32-5

N

593-582-000

(m)For N.SFF.

Per i particolari non codificati vedere la tabella el
Pour les pieces detachées pas codifiées se référer aux vues eclatées

For the parts not listed, please refer to the table -

Bezuglich der nicht kodifizierten Ersatzteite bitte die Tanelle varwanden R42-1 K

o
Por los repuestosnon codificados rogamos de utilizar la tabula — ‘ R40-1
Pelos particulares no codificados outar as tabela

7

401-216-000

INSTALACION HIDRAULICA CON ELECTROBOMBA VOL.OHYDRAULIC PIPE SYSTEM WITH VOL. PUMPO IMPIANTO IDRAULICO CON ELETTROPOMPA VOL. ED. 11-07 TAB. R42-4
SISTEMA HIDRAULICO CON ELECTROBOMBA VOL.[ LEITUNGEN MIT VOLUMETRISCHE PUMPEQ CIRCUIT HYDRAULIQUE AVEC POMPE VOL. AUSGABE i '



Ruggeri

Ruggeri

https://gastroparts.com/item/529483

MAQUINA DE CAFE[ COFFEE MACHINED MACCHINA PER CAFFE
MAQUINA DE CAFED KAFFEEMASCHINED MACHINE A CAFE

LI: 913-672-000

913-672-006 (m)

555-001-143

532-505-706 (m)
i
R

\_[ 532-503-500
@ 532-503-506 (m)
|
(m)For N.S.F. <;<’;:>
s

Per i particolari non codificati vedere la tabella

‘ J
Pour les pieces detachées pas codifiées se référer aux vues éclatées & R40-1 -
For the parts not listed, please refer to the table -
Bezuglich der nicht kodifizierten Ersatzteite bitte die Tanelle varwanden R42-4 &N

Por los repuestosnon codificados rogamos de utilizar la tabula _ - R40-1
Pelos particulares no codificados outar as tabela

INSTALACION HIDRAULICA CON ELECTROBOMBA VOL.OHYDRAULIC PIPE SYSTEM WITH VOL. PUMPO IMPIANTO IDRAULICO CON ELETTROPOMPA VOL. [

ED.
SISTEMA HIDRAULICO CON ELECTROBOMBAVOL.0  LEITUNGEN MIT VOLUMETRISCHE PUMPEC CIRCUIT HYDRAULIQUE AVEC POMPE VOL. AUSGABE ! 07] [TAB' R42'4A]



Ruggeri


MAQUINA DE CAFED COFFEE MACHINED MACCHINA PER CAFFE

MAQUINA DE CAFED KAFFEEMASCHINED MACHINE A CAFE M32 BISTRC)l 2 LACIMBALI

x 532-508-400

593-582-000
401-216-000

Av-21 4 —Q ~/

Per i particolari non codificati vedere la tabella

Pour les pieces detachées pas codifiées se référer aux vues eclatées

For the parts not listed, please refer to the table ‘ R42-2
Bezuglich der nicht kodifizierten Ersatzteite bitte die Tanelle varwanden

Por los repuestosnon codificados rogamos de utilizar la tabula

Pelos particulares no codificados outar as tabela

\>417—570—000

INSTALACION HIDRAULICAD HYDRAULIC PIPE SYSTEMO IMPIANTO IDRAULICO ED. 11-07 TAB. R42-5
SISTEMA HIDRAULICOO LEITUNGENO CIRCUIT HYDRAULIQUE AUSGABE i



Ruggeri

https://gastroparts.com/item/529483

MAQUINA DE CAFED COFFEE MACHINED MACCHINA PER CAFFE

MAQUINA DE CAFEQ KAFFEEMASCHINEL MACHINE A CAFE M32 BISTRO' 2 R
/—534-391-800 M

591-454-000 |
\ <

Per i particolari non codificati vedere la tabella

Pour les pieces detachées pas codifiées se référer aux vues eclatées

For the parts not listed, please refer to the table - R42-5
Bezuglich der nicht kodifizierten Ersatzteite bitte die Tanelle varwanden

Por los repuestosnon codificados rogamos de utilizar la tabula

Pelos particulares no codificados outar as tabela

INSTALACION HIDRAULICAD HYDRAULIC PIPE SYSTEMO IMPIANTO IDRAULICO ED. 11-07 TAB. RA2-5A
SISTEMA HIDRAULICOO LEITUNGENO CIRCUIT HYDRAULIQUE AUSGABE i '



Ruggeri


MAQUINA DE CAFED  KAFFEEMASCHINEL MACHINE A CAFE M32 BISTRO' - CLASS

— + 495-536-006 (100-120V / 1200-1700W) (m)

— 489-555-000 (220V / 2850W. +492-298-000
GR2 — ( ) + 910-869-010 \
— 489-553-010 (220-240V / 2850-3420W) — + 438-926-030 /

'— +489-553-016 (220V-240V / 2850-3420W) (m) + 401-183-010 /\ )
@) —— 421-610-000 (200V / 1800W) e ‘ SN

—— 421-601-010 (220-240V / 1800-2050W)

— +421-601-016 (220-240V / 1800-2050W) (m) +401-250-010 —Q
— +490-513-000 (110V / 1200W) !
L +490-513-006 (110V / 1200W) (m)

GR1 —
\_—+913-124-000

§/—+ 532-601-000

495-517-000
+220-000-017 3k

+ 495-694-000 (m)

+ 916-549-000

| -
+ 913-671-01()? e
-
+913-671-016 (m) 7
P

e
~

+555-001-143 ?
+ 532-505-706 (m)

I _———+532-651-500
(O

+ 590-133-000

+913-287-000—dy
v -
\~
\\
| ~
€5 .
+ .
+[JParticolare nuovo o modificato 920-545-000—(5 S
Piéce nouvélle ou modifiée .
New or modified part \)
Neues oder geanertes teil +532-501-800— 7

Particular nuevo o modificadol]
Peca nova ou modificada

\
\
+401-196-010 } ﬁ
/ 590-133-000 L [

S

(e) Only for North-America market

(m) For N.SF.
— 445-168-000

* Particolare venduto a metro lineare
Article vendu au metre linéaire
Item sold per linear meter
Artikel wird am laufenden Meter verkauft
Particular vendido por metros lineares[]
Peca vendida por metro linear

531-193-100

+531-191-800 (o)

EQUIPO DE CALDERA - RESISTENCIAD BOILER EQUIPMENT - RESISTANCED EQUIPAGGIAMENTO CALDAIA - RESISTENZA ED. 11-07 TAB. R43-1
EQUIPAMENTO DE CALDEIRA - RESISTENCIAO KESSEL-AUSRUSTUNG - HEIZWIDERSTAND O EQUIPAMENT CHAUDIERE - RESISTANCE AUSGABE '



https://gastroparts.com/item/529303
https://gastroparts.com/item/390324
https://gastroparts.com/item/526707
https://gastroparts.com/item/529484
https://gastroparts.com/item/517174

MACCHINA PER CAFFE
MACHINE A CAFE

COFFEE MACHINEDO
KAFFEEMASCHINED

MAQUINA DE CAFE(]
MAQUINA DE CAFE[

M32 BISTRO' - CLASS

M32 CLASS 590-791-010
/> ﬂé Particolare venduto a metro lineare
Article vendu au metre linéaire
433-932-000 Item sold per linear meter

Artikel wird am laufenden Meter verkauft
Particular vendido por metros lineares[]
Peca vendida por metro linear

+ 400-274-020
% [ />400-279-000

448-138-010

+0 Particolare nuovo o modificato
Piéce nouvélle ou modifiée
New or modified part
Neues oder geanertes teil
Particular nuevo o modificadol
Peca nova ou modificadal]

(m)U For N.S.F.

+ 985-710-000
590-715-000
568-101-000

+ 485-989-000

\\J

555-001-144
. ’: 532-505-806 (m)
555-001-144 NN
+532-505-806 (-):I \é /%

401-214-000

/— 533-890-910

591-487-000

D \@ — 532-704-200
N @
\ 532-704-200
I~ 220-000-016 *

433—041-OOOJ

220-000-016 x

/ 445-040-010

 d
511-804-120 — &

511-803-050 jég
502-703-040

521-105-100

>—— 490-122-020

433-009-010 J &

/417-569-004

MILKFROTHERUO
MILCHAUFSCHAUMERLC

MONTALECHEU
MONTALEITEDO

MONTALATTE ED.
FOUETTE-LAIT [AUSGABE 11'07] [TAB' R43'2]



https://gastroparts.com/item/525350
https://gastroparts.com/item/528928
https://gastroparts.com/item/528517
https://gastroparts.com/item/528518
https://gastroparts.com/item/570550
https://gastroparts.com/item/560025
https://gastroparts.com/item/570550

MACCHINA PER CAFFE
MACHINE A CAFE

COFFEE MACHINED
KAFFEEMASCHINED

MAQUINA DE CAFE(]
MAQUINA DE CAFEL

M32 BISTRO' 1

N _ _
~ /—E+ 490-505-065 (@) 496-237-010
~ ./ L+ 490-505-066
N - '~
. I~ - L
e o - ~
- S 532-503-506 (W) . %
e N >~ g>
+418-911-002 % - 7 /- 532-503-500 \\ﬂ ©
e ) ) N ~
+401-250-010 —% P \ o I
" N ~ ~ S~
+ 532.508.400 — B o . ;
o __—532:501-000
591-487-000«| % L
R ‘
@ép\* / \‘\\\ \\\\\
///éﬂ)\ ~ .

~

3

B / S . o
SN g /\/ @\) \‘\; X
407-502-000 220-000-016 % —| & Do @ ~_ =
401-204-000 3350010 % 590-086-000 %\ ‘
591-486-000 -890- 086- N
407-004-000 <| /I@ (24V | 50-60Hz) ﬁ +590-086-006 (w) &
Y 401-214-000 &
400-213-000 o (@9 220.000-016 % — L +401-214-006 (m) ( €
407-003-010 @ 419-077-000 | )
590-021-000 |

+ 402-220-000

592-036-000 ———

+401-235-020 J&T_?
\
i
\

\
! — 419-076-001 |
401-234-000 ; L + 419-076-006 (m) \\
481-361-000 — i A -
@0,8 491-173-006 Jﬁ }
401-234-000 /% i
500-533-000 — o> }
//’ i
\
533-798-410 (24V / 50-60Hz) —— l ‘
‘ i
i
!
AV-52 -—/ } (m) For N.SF.
\ i
! ‘ +[Particolare nuovo o modificato
1 . Piéce nouvélle ou modifiée
| | New or modified part
i ‘ Neues oder geanertes teil
! : Particular nuevo o modificado]
| \ Peca nova ou modificada
i !
i \ % Particolare venduto a metro lineare
i ! Article vendu au métre linéaire
i ,/ Item sold per linear meter
/'/ Artikel wird am laufenden Meter verkauft
/,/' Particular vendido por metros lineares
(= Peca vendida por metro linear

EQUIPO DE CALDERA - GRIFO VAPOR[ BOILER EQUIPMENT - STEAM TAPO

EQUIPAMENTO DE CALDEIRA-TORNEIRA DO VAPOR [KESSEL-AUSRUSTUNG - DAMPF-HAHN O

EQUIPAGGIAMENTO CALDAIA - RUBINETTO VAPORE ED.
EQUIPAMENT CHAUDIERE - ROBINET VAPEUR AUSGABE

11 - 07] [TAB. R43-3]



Ruggeri

Ruggeri

https://gastroparts.com/item/529545
https://gastroparts.com/item/503010
https://gastroparts.com/item/570550
https://gastroparts.com/item/570550
https://gastroparts.com/item/503010
https://gastroparts.com/item/528433
https://gastroparts.com/item/528435
https://gastroparts.com/item/528433
https://gastroparts.com/item/520681

MAQUINA DE CAFE
MAQUINA DE CAFE

COFFEE MACHINE
KAFFEEMASCHINE

MACCHINAPER CAFFE
MACHINE A CAFE

M32 BISTRO'2 - CLASS

R42-3 4@ M32 CLASS
R42-2 4@ M32 BISTRO' 2

532-501-600— g% e
&b

590-021-000

592-036-000 TN

401-234-000 — &
481-361-000 \ﬁ

S
o

@0,8 491-173-006
401-234-000

590-533-000

(m) For N.SF. @

+[]Particolare nuovo o modificato |
Piéce nouvélle ou modifiée ‘ .
New or modified part
Neues oder geanertes teil
Particular nuevo o modificadol
Peca nova ou modificada

R42-3 4@ M32 CLASS

- \\

\

R42-2 4EE M32 BlSTRO’z_J% |
™~

533-798-310 (220-240V / 50-60Hz)
533-798-410 (24V / 50-60Hz)

400-213-000

/— 532-501-600

— W AV-52

/— 592-029-000
0 /—+ 555-000-010

GR2 + 495-501-055 (m)
GR2  495-501-056

401-214-000
/7 590-086-000

@

S
496-237-010 — ’

537-030-700 —

401214000
590-568-000
/_

401-214-000

“a

T
\L 555-001-143
g

\

\

\

\

,/7 ) )
+419-076-006 (m ( J
+ 402-220-000

419-077- 000 .

I\ﬁﬁ\

407-901-002

407-004-000%
400-213-000
407-003-010

AV-21 I —

EQUIPO DE CALDERA - VALVULASO
EQUIPAMENTO DE CALDEIRA - VALVULASO

BOILER EQUIPMENT - VALVESO
KESSEL-AUSRUSTUNG - VENTIL O

EQUIPAGGIAMENTO CALDAIA - VALVOLE ED
EQUIPAMENT CHAUDIERE - CLAPETS [AUSGABE 11 07] [TAB R43 4]



https://gastroparts.com/item/528433
https://gastroparts.com/item/528435
https://gastroparts.com/item/528433
https://gastroparts.com/item/520681
https://gastroparts.com/item/529545
https://gastroparts.com/item/503010
https://gastroparts.com/item/541919
https://gastroparts.com/item/503010

MAQUINA DE CAFEQ]
MAQUINA DE CAFE[

COFFEE MACHINED
KAFFEEMASCHINED

MACCHINA PER CAFFE
MACHINE A CAFE

M32 BISTRO' - CLASS

533-798-410
(24V 1 50-60Hz)
533-896-100 (m)
(24V | 60Hz)

533-798-310
(220-240V / 50-60Hz)

533-896-200 (m)
(208-240V / 60Hz)

533-896-300 (m)
(100-120V / 60Hz)

407-014-000 —4|_\
407-014-005 (m)

(m)For N.S.F.O

9!6 Particolare venduto a metro lineare
Article vendu au métre linéaire
Item sold per linear meter
Artikel wird am laufenden Meter verkauft
Particular vendido por metros lineares[]
Peca vendida por metro linear

I s R42-5 BISTRO' 2
R42-6 CLASS

\[532—501—600
532-501-606 (m)

\—532.650-

220-000-021 3¢

532-501-200
532-501-206 (m)
—_—EE)p RA2-4BISTRO' 1
ﬁ 555-000-074

532-507-706 (m)

590-021-000

913-172-000 90,8 —

492-288-000 @0,8 (m)— %\? 481-361-000

913-171-000 @0,6 ‘
920-041-000 20,6 (m)— %

532-501-800
532-501-806 (m)

533-798-410
(24V 1 50-60Hz)

533-896-100 (m)
(24V 1 60Hz)

533-798-310
(220-240V / 50-60Hz)

533-896-200
(208-240V / 60Hz) (m)

533-896-300
(100-120V / 60Hz) (m)

532-652-400 j ‘
590-021-006 (-):I N
532-650-100 ﬁ 591-430-010 @
m\ 555-000-035 . 591-430-016
/ 532-506- 506 401-234-000

401-234-006 (-)

(.)j\

593-573-010

?

593-573-016 (m)

R42-4 BISTRO' 1
R42-5 BISTRO' 2
R42-6 CLASS

— 533-798-410

(24V 1 50-60Hz)

- 533-896-100 (m)

(24V | 60Hz)

- 533-798-310

(220-240V / 50-60Hz)

- 533-896-200 (m)
(208-240V / 60Hz)

—533-896-300 (m)
(100-120V / 60Hz)

555-000-074 _J_\
532-507-706 (m) @

590—021—000

590-021-006 (m) ﬁ@.sﬂ
429-175-000 @0,6 ‘ 591-430-010
/[491-173-006 20,8 @/—[ 591-430-016 (m)

— @ 429-175-000 @0,6
g C401-234-006 j

481-361-000 \9

902-463-000 0,6 (m)
491-173-006 @0,8
903-143-000 @0,8 (m)

401-234-000
Lo (‘~® |J |
401-234-006 (m) = /_E 594-527-000
. 594-527-006 (m)

: | -000-
/// \/‘\/\\ /—[555 000-050
-~ T8 532-506-206 (m)

R42-5 BISTRO' 2

532-500-100
R42-6 CLASS

532-500-106 (m)
E) R42-4 BISTRO' 1

MEZCLADOR AGUA CALIENTED
MISTURADOR AGUA QUENTED

HOT WATER MIXERU
HEISSWASSERMISCHERU

MISCELATORE ACQUA CALDA  (ED.
MELANGEUR EAU CHAUDE [AUSGABE - 07] [TAB' R43'6]



https://gastroparts.com/item/520389
https://gastroparts.com/item/520837
https://gastroparts.com/item/528433
https://gastroparts.com/item/528433
https://gastroparts.com/item/528435
https://gastroparts.com/item/528435
https://gastroparts.com/item/528433
https://gastroparts.com/item/520661
https://gastroparts.com/item/370072
https://gastroparts.com/item/370072
https://gastroparts.com/item/370072

MAQUINADE CAFE  KAFFEEMASCHINE MACHINE A CAFE M32 BISTRO'R

902-926-000

447-615-010 AN
\ r\?’\
447-623-010 \ /

BISTRO' 1 R42-4A 4l 532-503-500
BISTRO' 2 R42-5A 4l }\ Y 533-895-400
532-149-500 m /—|: (2av - 50/60rz)
568-808-010 .l.g 533-895-500 (s)
565-918-620 (24V - 60Hz)
532-651-800
/ 533-590-700
//: 532-503-800

)

532-651-100
220-000-022 3%
532-704-200
220-000-016 3k

402-217-000

Z 532-652-700

220-000-022 3k

485-580-000

985-703-000 VA

(') Only for North-America market

485-578-000 VA

3 Particolare venduto a metro lineare
Article vendu au metre linéaire

537-036-900

485-576-000
@1,75

Item sold per linear meter

Artikel wird am laufenden Meter verkauft
Particular vendido por metros lineares
Peca vendida por metro linear

537-037-000
@1,00

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
[ 430-119-000
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

ED.
TURBOSTEAM [AUSGABE 11 - 07] [TAB. R43—7]



https://gastroparts.com/item/529482
https://gastroparts.com/item/525301
https://gastroparts.com/item/570550
https://gastroparts.com/item/570030
https://gastroparts.com/item/112006

MAQUINADE GAFE  KAFFEEMASCHINE  MAGHINE A CAFE M32 BISTRO' 1

+  Particolare nuovo o modificato
Piéce nouvélle ou modifiée
New or modified part
Neues oder geanertes teil
Particular nuevo o modificado
Pega nova ou modificada

(M) ForN.SF.

¥ Particolare venduto a metro lineare
Article vendu au métre linéaire
Item sold per linear meter
Artikel wird am laufenden Meter verkauft
Particular vendido por metros lineares
Peca vendida por metro linear

(') Only for North-America market

530-295-400
(208-240V / 50-60Hz)

+ 530-295-600
(110-120V / 60Hz) (o)

533-197-300 —

532-302-000

+ 532-304-200 (m)

555-000-071

+532-507-406 (.)j—\ +532-506-806 (W) + 462-327-000
I -

{ 417-846-000
> +4771-119-476 + 417-846-006 ()
Q@
<

\ 220-000-016 3

\_E 417-593-010
+913-680-000 (m)

ALIMENTACIS')N DIRECTA
ALIMENTACAO DIRETA

DIRECT CONNECTION TO THE WATER MAINS ALIMENTAZIONE DIRETTA ED. 1-07 TAB. R44-1
DIREKTER WASSERANSCHLUSS ALIMENTATION DIRECTE AUSGABE ) :



https://gastroparts.com/item/LF1330019
https://gastroparts.com/item/570550

MAQUINA DE CAFED COFFEE MAC

MAQUINA DE CAFE[

KAFFEEMASCHINED

MACCHINA PER CAFFE
MACHINE A CAFE

HINED

M32 BISTRO' 1

+[ Particolare nuovo o modificato
Piéce nouvélle ou modifiée

~ \\
New or modified part e N - N
Neues oder geanertes teil e N / 442-234-000
Particular nuevo o modificadoO 442-130-000 — e U
Peca nova ou modificada /
/
//,
(m)ForN.S.FO / o
// ,///
* Particolare venduto a metro lineare ,/ ,/'/ — 442-508-000
Article vendu au métre linéaire / /‘/
Item sold per linear meter /' 7
Artikel wird am laufenden Meter verkauft / e ——442-181-000
Particular vendido por metros lineares(] ,/ /‘/
Peca vendida por metro linear | /,/'
532-126-000 }—442 725-000
- ——220-000-016 3k ‘
220-000-016 % —— A /,/'/ ‘ I
) - /(.\
590-021-000 ' .~ 591-486-000 — \/ ' | 401-347-000
\ I\« +401-250-010—&> S 442-168-000
532-501-600 - i
gg\\ 592-036-000 908-052-000 4 e — 532-713-300
+ 532-501-606 (m) % F 401-234-000 f
@3 [ 347- — ¢l
%@ ETREIE 401-347-000 9
J@\@ y —594-531-000
|' 481-361-000 / \@%
@0,8 491—173—006/ o
| ADI234:000 €3 532-704-200
\\ ‘\% ‘
AN
~ 533-798-410 N @7 448-136-010
- l
~
\\\\ 532-501-800 555-000-125
-
+ 532-507-406 (l)j—\ 555-000-071
. + 532-506-806 (m)

/> 220-000-017 %

ALIMENTACION CON TANQUED
ALIMENTACAO CON TANQUED

WATER TANK CONNECTIONDO
MIT WASSERTANKO

ALIMENTAZIONE CON SERBATOIO
ALIMENTATION AVEC RESERVOIR

ED.
AUSGABE

o) [ =]



https://gastroparts.com/item/528433
https://gastroparts.com/item/528435
https://gastroparts.com/item/528433
https://gastroparts.com/item/520681
https://gastroparts.com/item/520661
https://gastroparts.com/item/511510
https://gastroparts.com/item/511510
https://gastroparts.com/item/570550
https://gastroparts.com/item/570034
https://gastroparts.com/item/570550
https://gastroparts.com/item/570550

MAQUINA DE CAFE _
MAQUINA DE CAFE

COFFEE MACHINE MACCHINA PER CAFFE

KAFFEEMASCHINE

MACHINE A CAFE

M32 BISTRO' w4CIMBALI

A 430-810-000
Modulo orologio
Memoire horloge
Clock module
Uhrmodul
Modulo reloy

+  Particolare nuovo o modificato
Piéce nouvélle ou modifiée
New or modified part
Neues oder geanertes teil

Particular nuevo o modificado
Pega nova ou modificada

(') Only for North-America market

430-837-000—\

()

430-629-010

/4 | [ /
490-146-004 GR1 7 \

+472-548-024 GR2

495-311-020 GR1

445-055-000 GR2 K
Y

~

(
428-568-000 ———— =5
+ 532:011-608 L ,

531-403-900 k

<

N
532-015-500—@
AN
495-708-000—\

%
X

\

+530-901-910
(200-240V)

+496-564-000 (o)
(100-120V)

+532-110-600

<

L/7> 7 + 532-123-300

&

472-080-010
530-112-100
(3x1,5)
445-032-000 —
496-371-000—| :A?A?;g} 12 %goo (o)
445-512-014
GR.1 |+ 490-881-020
GR.2 | + 495-761-030
CAJA ELECTRICA ELECTRICAL BOX
CAIXA ELETRICA SCHALTKASTEN

SCATOLAELETTRICA  (ED,
BOITE ELECTRIQUE [AUSGABE "'07] [TAB' R45'1]



https://gastroparts.com/item/346066

MAQUINA DE CAFE COFFEE MACHINE MACCHINA PER CAFFE M32 BIS TRO ’ R LAC/MBAL/

MAQUINA DE CAFE KAFFEEMASCHINE MACHINE A CAFE

/—496—235—000

(') Only for North-America market

Per i particolari non codificati vedere la tabella
Pour les pieces detachées pas codifiées se référer aux vues éclatées 2 -
For the parts not listed, please refer to the table Y ON 532-736-800
Bezuglich der nicht kodifizierten Ersatzteite bitte die Tanelle varwanden ! ) N

Por los repuestosnon codificados rogamos de utilizar la tabula

Pelos particulares no codificados outar as tabela

920-757-008

920-604-008 (o)

3501-117-396
F4A

530-115-100
F 6,3A

532-011-608
531-403-900

532-015-500 —@

431-854-000 >
530-112-200 (»)
CC 15A
e
-

2 /—920—610—000

532-736-800

920-757-008/

532-736-400

532-510-200
&

e
N}
J 530-111-000 (e) 535-652-018
920-063-000 496-371-000 GR.2 | 535-649-018
CAJA ELECTRICA ELECTRICAL BOX SCATOLA ELETTRICA ED. 1-07 TAB. R45-1A
SCHALTKASTEN BOITE ELECTRIQUE AUSGABE - :

CAIXA ELETRICA


https://gastroparts.com/item/346026
https://gastroparts.com/item/346066
https://gastroparts.com/item/358590
https://gastroparts.com/item/358677

MAQUINA DE CAFED COFFEE MACHINED MACCHINA PER CAFFE 1
MAQUINA DE CAFED KAFFEEMASCHINED MACHINE A CAFE M32 BISTRO LACIMBALI

490-137-000

445-266-000

502-704-066—/

490-112-000—
445-688-000

/—495—302—000

/495-306?

4&‘4
\__ 445-268-000

, &

\—495—305—000

+[JParticolare nuovo o modificato
Piéce nouvélle ou modifiée
New or modified part \ _ _
Neues oder geanertes teil 445-107-000
Particular nuevo o modificadol]
Peca nova ou modificada

PANEL DE COMANDOS[ CONTROL PANELD PANNELLO COMANDI ED. 11-07 TAB. R45-2
PAINEL COMANDOU STEUERUNGO TABLEAU DE COMMANDE AUSGABE i '



https://gastroparts.com/item/560395
https://gastroparts.com/item/560395

C CO C CcC C =
MAQUINA DE CAFEL  KAFFEEMASCHINED MACHINEA CAFE M32 BISTRO'R

Per i particolari non codificati vedere la tabella
Pour les pieces detachées pas codifiées se référer aux vues eclatées

For the parts not listed, please refer to the table

Bezuglich der nicht kodifizierten Ersatzteite bitte die Tanelle varwanden - R45-2
Por los repuestosnon codificados rogamos de utilizar la tabula

Pelos particulares no codificados outar as tabela

920-058-010

/ 532-737-300

LY 920-059-010

—537-041-600

913-333-010

W 0w g |—447-111-000

i

'

\— 913-348-000

PANEL DE COMANDOS[ CONTROL PANELD PANNELLO COMANDI ED. 11-07 TAB. RA5-2A
PAINEL COMANDOU STEUERUNGU TABLEAU DE COMMANDE AUSGABE






